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釋道淨 整理 仅供参考 20240713 9 稿 微信 qq 973451196 禁止商用篡改 法律責任必究 

 

(注:括號內為添加內容。) 

1，10 頁，倒數第 7行：若許世間是正量，（世見真實聖何為，所修聖道復何用，愚人為量亦非理。

世間一切非正量，）故真實時無世難。原音頻是完整的。附 2的 2/6 頁同此。 

2，11 頁，第 3 段：《寶性論》雲：“如來藏以客塵空，藏以無上法不空。”音頻是這樣的，但也有

省略，原教證為:“具有分離之體性，如來藏以客塵空；無有分離之體性，藏以無上法

不空。” 

3，11 頁，倒數第二段第 1 行：空性與顯（現）。原音頻為空性與顯現。附 2 的 3/6 頁同此。 

4，16 頁，倒數第 7 行：遍知達（ra）那他。 

5，17 頁，正數第 10 行：遍知達（ra）那他。 

6，17 頁，倒數第 7 行：原文為涵容，原音頻為蘊涵，經查原教證為蘊涵，無涵容，可能翻譯不同 

所致。 

7，17 頁，倒數第 6 行：原文為無別，原音頻為無別，教證有無別，也有無離。可能翻譯不同所致。 

8，19 頁，倒數第 9 行：唯一是（真）如顯現的境界。 

9，29 頁，正數第 2 行：此法是有。（”） 

10，35 頁，正數第 6 行：一種實人、有空，原音頻無 人、 

11，35 頁，正數第 9 行：都不存在了，原音頻無 不 

12，35 頁，正數第 9 行：空性，原音頻為 實有 

13，35 頁，正數第 11 行：白線，原音頻為 白繩，經查無白線教證。 

14，35 頁，倒數第 9 行：諸相，原音頻為諸相，經查，教證有 諸相 也有 行相。 

15，35 頁，倒數第 15 行：智慧無明，原音頻為 智慧光明 

16，36 頁，倒數第 2 行：棹，是錯別字，應為 相。 

17，37 頁，倒數第 3 行：無所現無表，現是錯別字，應為 觀。 

18，38 頁，正數第 6 行：超越，越是錯別字，應為 戲。 

19，39 頁，正數第 12 行：妙慧如，如是錯別字，應為 知。 

20，42 頁，第 4 段倒數第 3 行：“無實有‘ 改為 “無實有”。 

21，44 頁，倒數第 3 段；最後一行，笥 改為 性。 

22，45 頁，正數第 5 段：最後一行，笥 改為 性。 

23，45 頁，正數第 5 段：最後一行，如來藏藏 多了一個藏字。 

24，50 頁，倒數第 15 段：笥 改為 性。 

25，52 頁，倒數第 7 段：無垢慧。 改為 無垢慧。” 

26，52 也，中間部分： 以理證成立：  改為  2、以理證成立： 

27，54 頁，正數第 5 段：第 3 行，分別沒念 改為 分別念。 

28，54 頁，正數第 6 段：第 2 行，如果，原音頻為 結果。 


